~— ¥
v oo

silie o

VAT rag.nas HU19315315 5

Schaefiler Savaria Kft. Zanati (it, 31 9700 Szombathely

AU

SCHAEFFLER

Delivery note

Bolla di consegna

Lista imballi / Packing note

Mag na PT S p A. 2 Note destinatario/ Recalving Netes 3 Pgé?::l:fw i
V Dei Ciclamini 4 36367431
I-70026 MODUGNO BA & Porio/ Freight 7 Consegna / Dallavary Pisiasondond
Plant code: 100 Franco/ Assegnate/  Fermovial Cortlers/ SR
¥ Fren Net Froa Rall Carrier 27.02.2019
Porig/ Alra vettura /
Fraight Other Yehicla Fatturafinvolca
— o SR gmEe|jow
gggé?::ﬁéd VAT reg.o: Incoterms ol 9 DataDato 20&\1
91018738 ITO4886850728 FORLSAOMBATHELY [
11 Ordine d-'ao‘quﬁln ;Jc;rgar No. 10 Vsail.d 15 Dat aggfunthvi? 12 Ns.repario/ 13 Tel. 14 Nr. destinatario/ 16;«'r. UTD;I;&'- ’
Your Refaranca Addinonal Data Our Department Recgiver No. Order No.
560003249601 418 AG/SSH-P23L +36 94 588 661 24466 B9455
Akos Berkes
JSSEQ‘ﬁGegmM/ Schweltzer GmbH & Co. / |2=Dmmd Eglri‘;ﬁ' Pasa lordafTotal Welght
Free Gross 504.4 kg
Autacarro/ Standard
Moimee” X oo 302,6 kg
"I pxcop o
12158171 14248
251
Indifizzo di
ss%edlﬁlllun&'
Ad%}%sg
7 Fos 28 Cod.arldestinataria / 29 Doserlzlona /Cod,art, £ Imball
. Recelver Part No. Dascripiion / Part Ne, f Fack 30Quanttd/ 31 Unita 40 Destinatario { Recolvar
. Cuantity més. f A/ Oty +-
b O Ut
10 2500184100 L-05029-0G13-61 Double 624
‘ Cl.sSlavet#s
I DOUBLE CLUTCH SLAVE#S
i 077324331-0000-10 KUEHMNE+NAGEL s.r.
Carlco / Batch Carico/ BatchQuantith carico / Quantty Ursprungsiand &l SEdAZIONE MERCE
550003249601 0009140128 624 PZ Quantits Ungheria. 6 2
A Quantita effettiva:
/.{JOZ/f.‘?&/fz Tipe Imballaggio:
Quantita imballi: Z
OSOS:FO Conformita alle schede d'imballo: [E’
Data controllo: (25 OS3.AEG
Lista imballi e dimensionil Fima
N, Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
17l 239302929 151,83 KRG 2522 KG 1.200x 800x1.000 MM COP
{;{ Mat.No. 077324331-0000-10 Quantity: 312 PZ
21 239313085 161,3KG  262,2KG 1.200x 800x1.000 MM COP
' Mat.No. 077324331-0000-10 Quantity: 312 PZ
bk
2 Gestione beni in prestito
2 P-26-EUROQ Palette 1200X800X144-HLZ EURO-PAL
* 48 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-FPP C6414
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Schaefiler Savaria Kift.
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Cégjegyzék szdm: 18-09-102576

9700 Szombathely, Zanall ot 31, Telefon +36 94 588-100, Fax +36 94 §08-130, Intemel www.schasiilar hu

UniCradit 8ank Hungary 2rt. Szombathely. SWIFT: BACXHUHS, HUF: HUS21091B00T000004B012250042, EUR: HU51109180010000048012250004
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. SCHAEFFLER
; 2 Bolla di consegna
* Delivery note
Lista imballi / Packing note
Bolla Nr./Delivery note no.: 36367431 Datum/Date; 27.02.2019

Prr N

2 P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X94-PP Al1208

Qualora nelle posizioni nmon siano riportate altre indicazioni, 1 prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritte dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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Schaeffler Savaria Kft.

9700 Szombathaly, Zanat G1. 31, Telelon +35 94 588-100, Fax +36 94 588-130, Intarnal www.schastiler.hue

GCéglegyzEk szam: 18-09-102576

UniCredit Bank Hungary Zrt. Szombatholy, SWIFT: BACXHUHB, HUF: HU92149180010000048012250042, EUR: HUS1109180010000048012250004
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2}y Absender ((Name, Anschrilt, Land Lislorantaninr, 91018738 f
' ,;'i’ Rnor (e, Adoan D o INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

.%}.S'Chaeffl er Savaria Kft. INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
}d‘:‘ i Diese BefSrderung unterllegt trotz
f‘Zanati ut. 34 giner gegenteiligen Abmachung den Page 1 / 1 w“pn
HU-9700 Szombathel o B e sy e
: ¥ Intemaliona'en Strafengiiterverkehr {CMR). 12158171
2 Emplanger (Name, Anschrifi, Land) 1 6 Frachtiohrer {Name, Anschrift, Land)
£ L Consignes (Name, Address, Country) Carrier (Name, Address, Couniry)

#lagna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co. :

Y Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG < x

LIT-70026 Modugno Carl-Benz Str. 23 :

o DE-71634 Ludwigsburg
F
\3 Auslieferungsort cas Gutes 1 Nachiolgender FrachtiDhrer (Name, Anschiit, Land)

Place designated for delivery of goads Suecessive Carriers (Name, Address, Country)
QPlace  pModugno , )
hJ i

Land/Counitey Ttalien 14248 WEMOTRANS KFT.

P H-9751 Vép, Kassai u. 73, !
.fﬂ_ Ort und Tag dar Ubemahme des Gules ~ . 20 ,

" Place and Date of taking over the goods ‘ 3
OnvPlaca i
Cand/Count Szombathely 1 8 Vorbehalie und Bemerkungen der FrachtGhrar — §
o L Ungarn Reservalions of Carriers
Galum/Dat

e 27,02.2019
5 BelgelGate Dokumente
§ Documents attachad
£l
G =
P el G g
Kennzeichen und Nn. Anzahl der Packstlickea Art der Verpackun Bezelchnung des Gules Statistiknummer Brutiogewichi Umfang (m?)
= Mark and Mos No. of Packages 8 Kind of Par?kage - 9 Description %1 Goods 1 0 Statistic Number1 1 Grosg%}vglgm ﬂ:g} 1 2 Vgl‘umg {m’?

' 36353490 5 EURQ-PAL automotive 84122180 1218,50 4,800
;’»5367431 2 COoP parts 504,40 1,920
$=========================¢============================================================

umme 7 Colli 1722,90 6,720
A .

3

F
Bezs. Gelanreiolmusiorr, JUN-Nummer Wemp.-Gruppa 1 g 2u zahlen vom: sender Wahrung Empfanger B
r. azard Label No. Mumber UN Packaging Group 1 by: ander Curcency. Consignes i"
Descr. Fracht 1y

, ¥ide No.9 I NIRRT P

2, H Errgéﬁlgungen ~
L Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtiiche Behandlun = ?
J 3 Sender's I%strumlons for Cusugrzns. etc. 1 9 Ewischensumme l"
8, Zuschldge T IJ
: Nabengebihren «
=X . Additional Fees -

AG/SSH-PLLS5 i.A. Laura Horvath paneliges N j
TeL: +a6204216897 FaX: 2 zahlends Gesam- T .
k: summeTotal to pay H
1 4 Rilckerstattung
AR Reimbursement

‘5 Frachtzahlungsanwelsung 20 Besaondere Vereinbarungen

; Payment of Freight Charges Specis) agreements

7 = o~ =
% FCA SZOMBATHELY 1= 9oL RABEHEETROAGIL s,
. Viggel Clelsmiglsne-9.0026 Hedyano {349 —H—q
r Ausgefertigt In am ul emptangen At hy
21 Ectabiished n Szombathely s 27.02.2019 24 Gaods ieoekad Date )d )
]
. 2chaeffl

22 Schaeffler Savaraii0 Szo
5 Zanati 0t. 31 ,, Zanaf
9700 Szombathely

Unterschrift und Stempe! des Absende
Signature and stamp of Sender

varia kR3

+

NEMOTRANMS KET.
H-9751 Vén, Kassain. 73.

Uinterschitt und Stempel des Frachilalyers
Signaiure and stamp of Carier — )
o
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2 Angaben zur Ermistiung der Entfemung
: Calculation of distance

Paletten-Absender - Paletts Sender

il Taldd

1
( Unte
Sil re dStamg_o
(ALK
I1

LS " ™

tratii g
Paletten-Empfénger - Paletls Consignee

. vondrom bisfo km L

f; Yorire At TAnzahl kain ausch |Art Anzahl kein ausch |

o [Tausch Tausch I

. Euro-Paletie Eurc-Paletle

' Gilterbox-Falette Gifterbox-Palefte 1T

i Einfach-Palette Einfach-Palette - -

26 Vertragspanner das Fraghiflhrers e [
Bestétigung des Empfangers/Catum/Unterschiift Bestitigung des Fahrars/Datum/Unterschrift , 1

2 Amiliches Kennzeichen Nutzlast in kg . I
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Sejt {iber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-002186 vom 27.02.2019

PEdlflOﬂ

Ludwigsburg, 28.02.2019
[l
9-002186

AR

1 Absender / Expediteur

LUK savaria Kit :

Zanati tt, 31 Dlese Beforderung untediegt frotz einer ge- Ce lransport est soumis, noncbstant touts

2 genteiligen Abmachung den Beslimmungen des clause coniraire, & la Convention relative au

9700 SZOMBATHELY Ubsreiskemmens Ober den Befdrderungsvertrag contrat de  fransport  International  des
UNGARN im interm. Straiengbterverkshr (CMR). marchandises par route (MR).

Benutzte Gen.-Nr.:

INTERNATIONALER FRACHTEBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

2 Empféinger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4 intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
Benutzte Gen.-Nr.:

§ Frachtfahrer f Transporteur
SCHWEITZER GmbH & Co,

D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort das Gutes / Kieu prévu pour la iivreisen de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Fays  [talien
Datum/Date 05.03.2019

Zsit ! Temps

7 Nachfalgender Frachtfiarer / Transporteurs successifs

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date da la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Szombathely
Land/Pays  Ungarn
Datum/Date 27.02.2019

Zeit I Temps

8 Varbehalte und Bemerkungen des Frachtfohrer /
Réserves et cbservations des transporteurs

5 Belgefitgte Ttokumente f Documents ennexas

g Pos. {(jZeicher/Nr. q AnzahlderLM 49 Arl der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gules 14 Cawicht ka4 5 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Made demballage Natura de la marchandise Peids, kg cbm
1 36353490 § EP Getriebeteile 1.219
2 3636743 . 2 EP 504
'?:{:{ne: 7,00 EP 1.723,00
16 Anweisungen das Absenders 17 Angaben zur Emaittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
von bis ken

4 8 Frachizahlungsanwelsung / Prescripticn daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfanger

24 Besondere Vereinbarungen/ Conventions pariculieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amlliches Kennzeichen
Kfz

Anhanger
Fahrer

Nutzlastin t

vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

29 Benutzter Granzibergang

Gut 19002 186ampTangen am- atum | Date
27 Réception des marchanifises e .},ﬁ L‘;, &_ S.r.l

20 LUK Savaria Kft
H-9700 Szombathely

Untersehrift und Stempel des Absenders
Signature et limbre lexpédileur

23 SCHWEITZER GmbH & Co,
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfohrers
Signature et imbre du transporteur ‘

‘Hu et { :\Qw bt} = Z Modugno (BA)
iihekik s oK 70026 Modugno (BA)
1-70026 MODUGNO

A A W VAR = S ——
M kel de s |
A ST AN € QUantig”

SCHWEITZER GmbH & Co. Infern. Spedition KG GaschafisfOhrer;: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto; 0501540600
BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFB04



